
Informacje o bezpieczeństwie pasków do zegarków 

Nasze paski do zegarków zostały zaprojektowane z myślą o Twoim komforcie i 

bezpieczeństwie. Poniżej znajdują się ważne informacje, które pomogą Ci w bezpiecznym 

użytkowaniu naszych produktów: 

1. Materiał: Paski wykonane są z wysokiej jakości materiałów, które są nietoksyczne i 

nie wywołują reakcji alergicznych. Oferujemy paski skórzane, silikonowe, metalowe 

oraz nylonowe, które charakteryzują się dużą trwałością i odpornością na działanie 

warunków atmosferycznych. 

2. Instrukcje użytkowania: Aby upewnić się, że pasek będzie służył przez długi czas, 

zalecamy zakładanie go z umiarkowanym napięciem. Unikaj nadmiernego rozciągania 

paska oraz uderzania zegarka o twarde powierzchnie. 

3. Ostrzeżenia: Nie wszystkie paski są wodoodporne. Jeśli pasek nie jest oznaczony 

jako wodoodporny, unikaj kontaktu z wodą, aby zapobiec uszkodzeniu. Skórzane 
paski mogą nie być odpowiednie dla osób z alergiami skórnymi, natomiast paski 

nylonowe powinny być dokładnie suszone po kontakcie z wodą, aby zapobiec ich 

nadmiernemu zużyciu. 

4. Konserwacja: Aby utrzymać pasek w doskonałym stanie, regularnie czyść go miękką, 

wilgotną ściereczką. Unikaj używania chemikaliów i agresywnych środków 

czyszczących, które mogą uszkodzić materiał. 

5. Wymiary: Upewnij się, że wybierasz odpowiedni rozmiar paska do swojego zegarka. 

Nasze paski dostępne są w różnych długościach, szczegółowe wymiary znajdziesz na 

stronie produktu. 

6. Użytkowanie przez dzieci: Nasze paski są odpowiednie dla dzieci powyżej 6. roku 

życia. Upewnij się, że dzieci noszą zegarek pod nadzorem dorosłych. 

Dbając o bezpieczeństwo i zadowolenie naszych klientów, przestrzegamy wszystkich 

wymogów dotyczących bezpieczeństwa produktów. W razie pytań lub wątpliwości, 

zachęcamy do kontaktu z naszym działem obsługi klienta. 



Safety Information for Watch Straps

Our watch straps are designed with your comfort and
safety. Below is important information to help you use our products safely:

1. Material: The straps are made of high-quality materials that are non-toxic and do 
not cause allergic reactions. We offer leather, silicone, metal, and nylon straps, 
which are highly durable and weather-resistant.

2. Instructions for use: To ensure that the strap lasts a long time,
we recommend wearing it with moderate tension. Avoid overstretching the strap and 
hitting the watch against hard surfaces.

3. Warnings: Not all straps are waterproof. If a strap is not labeled as 
waterproof, avoid contact with water to prevent damage. Leather straps may 
not be suitable for people with skin allergies, while nylon straps should be 
thoroughly dried after contact with water to prevent excessive wear.

4. Care: To keep your strap in excellent condition, clean it regularly with a soft, 
damp cloth. Avoid using chemicals and harsh cleaning agents
that may damage the material.

5. Dimensions: Make sure to choose the right strap size for your watch. Our straps 
are available in various lengths; detailed dimensions can be found on the product 
page.

6. Use by children: Our straps are suitable for children over 6 years of age. Make 
sure children wear the watch under adult supervision.

To ensure the safety and satisfaction of our customers, we comply with all product safety 
requirements. If you have any questions or concerns, please contact our customer service 
department.



Информация за безопасността на каишките за часовници

Нашите каишки за часовници са проектирани с мисъл за Вашия комфорт и
безопасността Ви. По-долу ще намерите важна информация, която ще Ви помогне да използвате 
нашите продукти безопасно:

1. Материал: Каишките са изработени от висококачествени материали, които са 
нетоксични и не предизвикват алергични реакции. Предлагаме кожени, силиконови, 
метални и найлонови каишки, които се отличават с голяма издръжливост и 
устойчивост на атмосферни влияния.

2. Инструкции за употреба: За да сте сигурни, че каишката ще ви служи дълго време,
препоръчваме да го поставяте с умерено натягане. Избягвайте прекомерно разтягане на 
каишката и удари на часовника по твърди повърхности.

3. Предупреждения: Не всички колани са водоустойчиви. Ако коланът не е 
обозначен като водоустойчив, избягвайте контакт с вода, за да предотвратите 
повреда. Кожените колани може да не са подходящи за хора с кожни алергии, 
докато найлоновите колани трябва да се изсушават добре след контакт с вода, за да 
се предотврати прекомерното им износване.

4. Поддръжка: За да поддържате каишката в отлично състояние, редовно я почиствайте с 
мека, влажна кърпа. Избягвайте използването на химикали и агресивни почистващи 
средства
за почистване, които могат да повредят материала.

5. Размери: Уверете се, че избирате подходящия размер каишка за вашия часовник. 
Нашите каишки се предлагат в различни дължини, подробни размери ще намерите на 
страницата на продукта.

6. Използване от деца: Нашите каишки са подходящи за деца над 6-годишна възраст. 
Уверете се, че децата носят часовника под надзора на възрастни.

За да гарантираме безопасността и удовлетворението на нашите клиенти, спазваме всички 
изисквания за безопасност на продуктите. При въпроси или съмнения, моля, свържете се с 
нашия отдел за обслужване на клиенти.



Informace o bezpečnosti řemínků k hodinkám

Naše řemínky k hodinkám byly navrženy s ohledem na váš komfort a
bezpečnost. Níže naleznete důležité informace, které vám pomohou při bezpečném používání 
našich produktů:

1. Materiál: Řemínky jsou vyrobeny z vysoce kvalitních materiálů, které jsou 
netoxické a nevyvolávají alergické reakce. Nabízíme kožené, silikonové, kovové a 
nylonové řemínky, které se vyznačují vysokou trvanlivostí a odolností vůči 
povětrnostním vlivům.

2. Návod k použití: Abyste zajistili dlouhou životnost řemínku,
doporučujeme jej nasazovat s mírným napnutím. Vyhněte se nadměrnému napínání 
řemínku a nárazům hodinek o tvrdé povrchy.

3. Upozornění: Ne všechny řemínky jsou voděodolné. Pokud řemínek není označen 
jako voděodolný, vyhněte se kontaktu s vodou, abyste předešli jeho poškození. 
Kožené řemínky nemusí být vhodné pro osoby s kožními alergiemi, zatímco 
nylonové řemínky by se po kontaktu s vodou měly důkladně vysušit, aby se 
zabránilo jejich nadměrnému opotřebení.

4. Údržba: Abyste udrželi řemínek v perfektním stavu, pravidelně jej čistěte měkkým, 
vlhkým hadříkem. Vyhněte se používání chemikálií a agresivních čisticích prostředků
, které by mohly materiál poškodit.

5. Rozměry: Ujistěte se, že vybíráte správnou velikost řemínku pro váš hodinky. Naše 
řemínky jsou k dispozici v různých délkách, podrobné rozměry najdete na stránce 
produktu.

6. Používání dětmi: Naše řemínky jsou vhodné pro děti starší 6 let. Ujistěte se, že 
děti nosí hodinky pod dohledem dospělých.

V zájmu bezpečnosti a spokojenosti našich zákazníků dodržujeme všechny požadavky týkající 
se bezpečnosti výrobků. V případě dotazů nebo nejasností se obraťte na náš zákaznický servis.



Biztonsági információk az óraszíjakról

Óraszíjainkat az Ön kényelme és
biztonságát szem előtt tartva terveztük. Az alábbiakban fontos információkat talál, amelyek 
segítenek termékeink biztonságos használatában:

1. Anyag: A szíjak kiváló minőségű anyagokból készülnek, amelyek nem mérgezőek és 
nem okoznak allergiás reakciókat. Kínálatunkban bőr, szilikon, fém és nejlon szíjak 
találhatók, amelyek nagy tartóssággal és időjárásállósággal rendelkeznek.

2. Használati utasítás: Annak érdekében, hogy a szíj hosszú ideig szolgáljon,
ajánljuk, hogy ne húzza meg túlzottan. Kerülje az óraszíj túlzott megnyújtását és az óra 
kemény felületekhez való ütközését.

3. Figyelmeztetések: Nem minden öv vízálló. Ha az öv nem szerepel vízállóként, 
kerülje a vízzel való érintkezést a károsodás elkerülése érdekében. A bőrövek nem 
feltétlenül alkalmasak bőrallergiával küzdő személyek számára, míg a nejlonöveket 
vízzel való érintkezés után alaposan meg kell szárítani a túlzott kopás elkerülése 
érdekében.

4. Karbantartás: Az öv kiváló állapotának megőrzése érdekében rendszeresen tisztítsa meg 
puha, nedves ruhával. Kerülje a vegyszerek és az agresszív tisztítószerek használatát
, amelyek károsíthatják az anyagot.

5. Méretek: Győződjön meg róla, hogy az órájához megfelelő méretű szíjat választja. 
Szíjaink különböző hosszúságokban kaphatók, a részletes méreteket a termékoldalon 
találja.

6. Gyerekek általi használat: Szíjaink 6 évesnél idősebb gyermekek számára 
alkalmasak. Győződjön meg arról, hogy a gyermekek az órát felnőtt felügyelete mellett 
viselik.

Ügyfeleink biztonságának és elégedettségének érdekében betartunk minden termékbiztonsági 
követelményt. Kérdése vagy kétsége esetén kérjük, vegye fel a kapcsolatot ügyfélszolgálatunkkal.



Informații privind siguranța curelelor de ceas

Curelele noastre pentru ceasuri au fost concepute având în vedere confortul și
siguranța dumneavoastră. Mai jos găsiți informații importante care vă vor ajuta să utilizați 
produsele noastre în condiții de siguranță:

1. Material: Curelele sunt fabricate din materiale de înaltă calitate, care sunt netoxice și 
nu provoacă reacții alergice. Oferim curele din piele, silicon, metal și nailon, care se 
caracterizează prin durabilitate ridicată și rezistență la intemperii.

2. Instrucțiuni de utilizare: Pentru a vă asigura că brățara va avea o durată lungă de viață,
vă recomandăm să îl purtați cu o tensiune moderată. Evitați întinderea excesivă a curelei și 
lovirea ceasului de suprafețe dure.

3. Avertismente: Nu toate curelele sunt impermeabile. Dacă curelele nu sunt etichetate 
ca fiind impermeabile, evitați contactul cu apa pentru a preveni deteriorarea acestora. 
Curelele din piele pot să nu fie potrivite pentru persoanele cu alergii cutanate, în timp 
ce curelele din nailon trebuie uscate bine după contactul cu apa, pentru a preveni 
uzura prematură.

4. Întreținere: Pentru a menține cureaua în stare perfectă, curățați-o regulat cu o cârpă 
moale și umedă. Evitați utilizarea substanțelor chimice și a agenților de curățare agresivi
de curățare agresive, care pot deteriora materialul.

5. Dimensiuni: Asigurați-vă că alegeți dimensiunea potrivită a curelei pentru ceasul dvs. 
Curelele noastre sunt disponibile în diferite lungimi; dimensiunile detaliate le găsiți pe 
pagina produsului.

6. Utilizarea de către copii: curelele noastre sunt potrivite pentru copiii cu vârsta peste 6 
ani. Asigurați-vă că copiii poartă ceasul sub supravegherea adulților.

Având grijă de siguranța și satisfacția clienților noștri, respectăm toate cerințele privind siguranța 
produselor. Dacă aveți întrebări sau nelămuriri, vă încurajăm să contactați departamentul nostru 
de relații cu clienții.



Informácie o bezpečnosti remienkov na hodinky

Naše remienky na hodinky boli navrhnuté s ohľadom na váš komfort a
bezpečnosť. Nižšie nájdete dôležité informácie, ktoré vám pomôžu pri bezpečnom používaní našich 
produktov:

1. Materiál: Remienky sú vyrobené z vysoko kvalitných materiálov, ktoré sú netoxické a 
nevyvolávajú alergické reakcie. Ponúkame kožené, silikónové, kovové a nylonové 
remienky, ktoré sa vyznačujú vysokou odolnosťou a odolnosťou voči poveternostným 
vplyvom.

2. Pokyny na používanie: Aby ste sa uistili, že remienok bude slúžiť dlho,
odporúčame ho nasadzovať s miernym napätím. Vyhnite sa nadmernému napínaniu remienka a 
nárazom hodinky o tvrdé povrchy.

3. Upozornenia: Nie všetky remienky sú vodovzdorné. Ak remienok nie je označený ako 
vodovzdorný, vyhnite sa kontaktu s vodou, aby nedošlo k jeho poškodeniu. Kožené 
remienky nemusia byť vhodné pre ľudí s kožnými alergiami, zatiaľ čo nylonové 
remienky by sa mali po kontakte s vodou dôkladne vysušiť, aby sa zabránilo ich 
nadmernému opotrebeniu.

4. Údržba: Aby ste udržali remienok v perfektnom stave, pravidelne ho čistite mäkkou, vlhkou 
handričkou. Vyhnite sa používaniu chemikálií a agresívnych čistiacich prostriedkov
, ktoré môžu poškodiť materiál.

5. Rozmery: Uistite sa, že vyberáte správnu veľkosť remienka pre vaše hodinky. Naše 
remienky sú k dispozícii v rôznych dĺžkach, podrobné rozmery nájdete na stránke produktu.

6. Používanie deťmi: Naše remienky sú vhodné pre deti staršie ako 6 rokov. Uistite sa, že 
deti nosia hodinky pod dohľadom dospelých.

S ohľadom na bezpečnosť a spokojnosť našich zákazníkov dodržiavame všetky požiadavky týkajúce 
sa bezpečnosti výrobkov. V prípade otázok alebo pochybností vás vyzývame, aby ste kontaktovali naše 
oddelenie zákazníckej podpory.
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